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portant aspects of practical life and livelihood; people’s interaction with environment 
has negative connotation according to the peculiarities of Ukrainian mentality and 
current political state. Prospects for further research cover mental lexicons study 
of speakers of other languages by conducting similar experiments with the establish-
ment of associative semantic gestalts of ergonymic fields and comparing the results. 

Key words: cognitive onomastics, ergonym, free associated experiment, associa-
tive field, semantic gestalt of associative field. 
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ÓÇÓÀËÜÍÈÉ ÑÊËÀÄÍÈÊ ²ÍÄÈÂ²ÄÓÀËÜÍÎÃÎ 
ÇÎÎÍ²Ì²×ÍÎÃÎ ÔÐÅÉÌÓ 

Öÿ ñòàòòÿ ïðèñâÿ÷åíà àíàë³çó àñîö³àòèâíîãî ïîëÿ çîîí³ì³â, ùî ³ ñòà-
íîâèòü îá’ºêò äîñë³äæåííÿ. Ïðåäìåòîì äîñë³äæåííÿ º ñòðóêòóðà àñîö³-
àòèâíîãî ïîëÿ óçóàëüíèõ çîîí³ì³â. Ìàòåð³àëîì äîñë³äæåííÿ ïîñëóãóâàëè 
ðåçóëüòàòè â³ëüíîãî àñîö³àòèâíîãî åêñïåðèìåíòó, ÿêèé áóëî ïðîâåäåíî ³ç 
çàëó÷åííÿì 30 ³íôîðìàíò³â-íîñ³¿â àíãë³éñüêî¿, óêðà¿íñüêî¿ òà ðîñ³éñüêî¿ 
ìîâ. Ó äîñë³äæåíí³ ïîºäíóþòüñÿ ìåòîäèêà àíàë³çó àñîö³àòèâíèõ ðåàêö³é 
Î. Þ. Êàðïåíêî òà ìåòîäèêà âèîêðåìëåííÿ ñåìàíòè÷íèõ ãåøòàëüò³â àñîö³-
àòèâíîãî ïîëÿ Þ. Ì. Êàðàóëîâà. 

Êëþ÷îâ³ ñëîâà: çîîí³ì, ðåàêö³ÿ, àñîö³àòèâíèé åêñïåðèìåíò, àñîö³àòèâíå 
ïîëå, ãåøòàëüò. 

Ñàìå â³ëüíèé àñîö³àòèâíèé åêñïåðèìåíò äîçâîëÿº îêðåñëèòè àñî-
ö³àòèâíå çíà÷åííÿ ÷åðåç àíàë³ç òà ñèíòåç àñîö³àòèâíî¿ ðåàêö³¿ íà çà-
äàíå ñëîâî-ñòèìóë [14], ùî ³ ñòàíîâèòü ìåòó ö³º¿ ðîçâ³äêè. Â³ëüíèé 
àñîö³àòèâíèé åêñïåðèìåíò ìàº ñâîºþ ïåðåâàãîþ «â³äíîñíó ëåãê³ñòü 
îòðèìàííÿ ìàñîâîãî åêñïåðèìåíòàëüíîãî ìàòåð³àëó, ùî ïîò³ì ï³ä-
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ëÿãàº áàãàòîàñïåêòí³é îáðîáö³ çà áàãàòüìà ïàðàìåòðàìè» [13, ñ. 167], 
ïðè÷îìó «ðåçóëüòàòè àñîö³àòèâíîãî åêñïåðèìåíòó ï³äòâåðäæóþòü, ùî 
àñîö³àòèâí³ â³äïîâ³ä³ í³êîëè íå º âèïàäêîâèìè. Âîíè â³äîáðàæàþòü 
êóëüòóðíèé ôîíä íàö³¿, ¿¿ ñâ³òîãë³ä, ÿêèé ïåðåäàâàâñÿ ç ïîêîë³ííÿ â 
ïîêîë³ííÿ, çàâäÿêè ñâî¿é çíà÷óùîñò³ ïðîäîâæóþòü ³ñíóâàòè â ñâ³äî-
ìîñò³ íàðîäó» [7, ñ. 114]. 

Öÿ ðîáîòà ïðèñâÿ÷åíà àíàë³çó àñîö³àòèâíîãî ïîëÿ çîîí³ì³â, ùî ³ 
ñòàíîâèòü îá’ºêò äîñë³äæåííÿ. Ïðåäìåòîì äîñë³äæåííÿ º ñòðóêòóðà 
àñîö³àòèíîãî ïîëÿ óçóàëüíèõ çîîí³ì³â. 

Ìàòåð³àëîì äîñë³äæåííÿ ïîñëóãóâàëè ðåçóëüòàòè â³ëüíîãî àñîö³à-
òèâíîãî åêñïåðèìåíòó, ÿêèé áóëî ïðîâåäåíî ³ç çàëó÷åííÿì 30 ³íôîð-
ìàíò³â-íîñ³¿â àíãë³éñüêî¿ ìîâè òà òàêî¿ æ ê³ëüêîñò³ íîñ³¿â óêðà¿íñüêî¿ 
òà ðîñ³éñüêî¿ ìîâ. ²íôîðìàíòè íàäàëè ñâî¿ ðåàêö³¿ íà ñòèìóë, ÿêèé 
áóëî ïîäàíî íà ð³äí³é ìîâ³. 

Ó íàøîìó äîñë³äæåíí³ áóëî îáðàíî äâà øëÿõè, ÿê³ äîïîâíþþòü 
îäèí îäíîãî. Òàêèì ÷èíîì, ìåòîäèêà àíàë³çó ðåçóëüòàò³â åêñïåðè-
ìåíòà ñêëàäàëàñÿ ç äâîõ åòàï³â: íà ïåðøîìó ìè íàñë³äóâàëè ìåòîäèö³ 
Î. Þ. Êàðïåíêî [5], íà äðóãîìó — ìåòîäèö³ âèîêðåìëåííÿ ñåìàíòè÷-
íèõ ãåøòàëüò³â àñîö³àòèâíîãî ïîëÿ Þ. Ì. Êàðàóëîâà [4], ùî ïåâíîþ 
ì³ðîþ óçãîäæóºòüñÿ ç çàïðîïîíîâàíèìè ². À. Ñòåðí³íèì òà Ç. Ä. Ïî-
ïîâîþ øëÿõàìè, àëå ìàþòü âëàñíó ñâîºð³äí³ñòü. 

Ó ñâîºìó äîñë³äæåíí³ Î. Þ. Êàðïåíêî âèä³ëÿº â³ñ³ì ð³çíèõ òèï³â 
àñîö³àö³é äî îí³ì³÷íèõ ñòèìóë³â [5, ñ. 289–352]. Íàé÷àñòîòí³øèìè º 
àñîö³àòè-ã³ïåðîí³ìè, ÿê³ ó ïðîâåäåíîìó äîñë³äíèöåþ åêñïåðèìåí-
ò³ ðåïðåçåíòîâàí³ 38,1 %. Òàê³ ðåàêö³¿ Î. Þ. Êàðïåíêî íàçèâàº «ë³-
íèâèìè», áî íèìè «ïðîñòî âèçíà÷àºòüñÿ ðîçðÿä äåíîòàò³â, äî ÿêèõ 
íàëåæèòü äàíèé îí³ì» [5, ñ. 303]. Ìè ìîæåìî äîäàòè, ùî ñàìå òàê³ 
àñîö³àö³¿ ÿñêðàâî äåìîíñòðóþòü ÿê êîíöåïòóàë³çàö³þ, òàê ³ êàòåãîðè-
çàö³þ îí³ìà ï³ä ÷àñ éîãî óâåäåííÿ äî ìåíòàëüíîãî ëåêñèêîíó ³íäè-
â³äà. Ñèíîí³ì³÷í³ àñîö³àòè, êóäè â³äíåñåíî âëàñíå ñèíîí³ìè, ïåðèô-
ðàçè òà ïðîñò³ äåñêðèïö³¿ [5, ñ. 308], ïîñ³ëè äðóãå ì³ñöå ó äîñë³äæåíí³ 
Î. Þ. Êàðïåíêî, îá³éìàþ÷è 23,6 % â³ä çàãàëüíî¿ ê³ëüêîñò³ ðåàêö³é. 
Ö³êàâèì º ïðîñòåæåííÿ ðîçïîä³ëó ñèíîí³ì³÷íèõ ðåàêö³é íà ñèíòàã-
ìàòè÷í³ òà ïàðàäèãìàòè÷í³, ùî óòî÷íþº õ³ä ðîçäóì³â ðåöèï³ºíò³â òà 
âèñâ³òëþº ñòðóêòóðó àñîö³àòèâíîãî ïîëÿ êîíêðåòíîãî ñòèìóëó. Òðå-
òº ì³ñöå îá³éìàþòü ñóì³æí³ ðåàêö³¿ — 14,3 %, ÷åòâåðòå — «÷àñòèíà — 
ö³ëå» — 9,6 %, à ñüîìå «ö³ëå — ÷àñòèíà» — 1,6 %. Òàê³ àñîö³àö³¿ çà ñó-
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ì³æí³ñòþ ïîâ’ÿçóþòüñÿ Î. Þ. Êàðïåíêî ç òèì, ùî àñîö³àòè-÷àñòèíè 
íàáóâàþòü ó ñïðèéíÿòò³ ðåöèï³ºíò³â ñèìâîë³÷íîãî ñåíñó [5, ñ. 311], à 
àñîö³àòè ö³ëå ÷è ÷àñòèíà íàáëèæàþòüñÿ äî ã³ïåðîí³ì³÷íèõ ðåàêö³é [5, 
ñ. 314]. Íà ï’ÿòîìó ì³ñö³ ó äîñë³äæåíí³ Î. Þ. Êàðïåíêî çíàõîäÿòü-
ñÿ àñîö³àòè-îçíàêè — 6,4 %, ÿê³ «ñòàíîâëÿòü âêàç³âêè íà ïðèêìåòè, 
îçíàêè, âëàñòèâîñò³ ñòèìóë³â» [5, ñ. 312]. Øîñòå ì³ñöå ïîñ³äàþòü ïî-
ìèëêîâ³ àñîö³àòè — 4,8 %, ÿê³, íà íàø ïîãëÿä, êðàùå òåðì³íóâàòè 
³íäèâ³äóàëüíèìè, áî âîíè ñêëàäàþòü ïåðèôåð³þ àñîö³àòèâíîãî ïîëÿ 
îí³ìà, äî ÿêî¿ âõîäÿòü íåçðîçóì³ë³ ñòîðîííüîìó ñïîñòåð³ãà÷ó ðåàêö³¿ 
íà ñòèìóë, àëå ÿê³ º ö³ëêîì ëîã³÷íèìè äëÿ íîñ³ÿ äàíîãî ìåíòàëüíîãî 
ëåêñèêîíó. Íà îñòàííüîìó, âîñüìîìó ì³ñö³ ó åêñïåðèìåíò³ Î. Þ. Êàð-
ïåíêî çíàõîäÿòüñÿ ïðè÷èííî-íàñë³äêîâ³ ðåàêö³¿ — 1,6 %, òîáòî òàê³ 
àñîö³àòè ñïðèÿþòü ðîçóì³ííþ, ÿê³ çâ’ÿçêè ïîºäíóþòü ñòèìóë òà ðåàê-
ö³þ ó ìåíòàëüíîìó ëåêñèêîí³ íîñ³ÿ. 

Çàñòîñóâàâøè öþ ìåòîäèêó äî ðåçóëüòàò³â íàøîãî àñîö³àòèâíîãî 
åêñïåðèìåíòó, ìè âñòàíîâëþºìî ñòðóêòóðó àñîö³àòèâíîãî ïîëÿ êîæíî-
ãî ñòèìóëó. Òàêîæ öå íàäàº çìîãó âèîêðåìèòè ÿäðî àñîö³àòèâíîãî ïîëÿ 
êîæíîãî ç àíàë³çîâàíèõ çîîí³ì³â, éîãî ïåðèôåð³þ, à ÷åðåç öå — çðîáè-
òè ïåâí³ ñïîñòåðåæåííÿ òà âèñíîâêè ùîäî çàãàëüíîìîâíîãî çîîí³ì³÷-
íîãî ôðåéìó. Ç³ñòàâëåííÿ ðåçóëüòàò³â åêñïåðèìåíòó, ÿêèé ïðîâåäåíî 
íà ìàòåð³àë³ òðüîõ ìîâ, íàäàº íàì ìîæëèâ³ñòü âñòàíîâèòè çàãàëüí³, óí³-
âåðñàëüí³ òåíäåíö³¿ ùîäî ³íäèâ³äóàëüíîãî òà çàãàëüíîìîâíîãî çîîí³ì-
íîãî ôðåéì³â, à òàêîæ âèñâ³òëèòè åòí³÷í³ ðîçá³æíîñò³ òà îñîáëèâîñò³ 
ôóíêö³îíóâàííÿ çîîí³ìíèõ ôðåéì³â ó íîñ³¿â àíàë³çîâàíèõ ìîâ. 

Äðóãà ìåòîäèêà, ÿêó ìè çàñòîñîâóºìî ó ðîáîò³ — öå ìåòîä ñåìàí-
òè÷íèõ àñîö³àòèâíèõ ãåøòàëüò³â, çàïðîïîíîâàíèé Þ. Ì. Êàðàóëîâèì 
[4], ÿêèé äîâ³â, ùî ãðóïè àñîö³àò³â â³ääçåðêàëþþòü ïåâí³ ôðàãìåíòè 
ìîâíî¿ êàðòèíè ñâ³òó ÿê îêðåìèõ ³íäèâ³ä³â, òàê ³ ãðóï, çîêðåìà íàâ³òü 
ö³ëèõ åòíîñ³â. Âçàãàë³ ñàì òåðì³í ãåøòàëüò áóâ óâåäåíèé äî ïñèõîëîã³¿ 
Ã. ôîí Åðåíôåëüñîì òà Ì. Âåðòãåéìåðîì òà ïîçíà÷àº «ö³ë³ñí³ ñòðóê-
òóðè ñâ³äîìîñò³», ïðèêëàäàìè ÿêèõ ìîæóòü áóòè ³íñàéò, ñïðèéíÿòòÿ 
ìåëîä³¿ òà ïîä. [1]. Ãåøòàëüò — öå îñíîâíå ïîíÿòòÿ ãåøòàëüò-ïñèõî-
ëîã³¿, ùî ïîçíà÷àº «ö³ë³ñíèé ôåíîìåí, ÿêèé íå ìîæíà çâåñòè äî ñóìè 
éîãî ñêëàäíèê³â» [15]. Â. Çåëåíñüêèé äåô³íóº ãåøòàëüò ÿê «³íòåãðî-
âàíå ö³ëå, ôóíêö³îíàëüíó ñòðóêòóðó, ÿêà âïîðÿäêîâóº, çã³äíî äî ñâî¿õ 
çàêîí³â, ð³çíîìàí³òòÿ îêðåìèõ ÿâèù» [2]. Äî êîãí³òèâíî¿ ë³íãâ³ñòèêè 
öåé òåðì³í áóâ óâåäåíèé Äæ. Ëàêîôôîì, ÿêèé ââàæàâ, ùî âñ³ ÿâèùà 
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óçàãàëüíåíî ï³çíàþòüñÿ õîë³ñòè÷íî, «ÿê ºäèíèé ãåøòàëüò» [16, ñ. 33], 
ç öüîãî ñë³äóº, ùî âñå — ñïðèéíÿòòÿ, äóìêè, ï³çíàâàëüí³ ïðîöåñè, 
åìîö³¿, ìîòîðíà ä³ÿëüí³ñòü òà âëàñíå ìîâà — îðãàí³çóþòüñÿ çà äîïî-
ìîãîþ ë³íãâ³ñòè÷íèõ ãåøòàëüò³â, òîáòî ö³ë³ñíèõ ñòðóêòóð, ñêëàäåíèõ ç 
÷àñòèí, àëå ÿê³ íå ìîæíà çâåñòè äî ñóêóïíîñò³ öèõ ÷àñòèí [8]. 

Î. Î. Ñåë³âàíîâà äåô³íóº ãåøòàëüò ÿê «êîíñòàíòíèé ö³ë³ñíèé 
ñêëàäíèê ñâ³äîìîñò³, ùî ³ñíóº ó âèãëÿä³ ô³ãóð, ñòðóêòóð, îáðàç³â ³ 
ôîðìóºòüñÿ ÷åðåç ïðàãíåííÿ äî ñòðóêòóðóâàííÿ ïîëÿ ñïðèéíÿòòÿ», 
à òåîð³ÿ Äæ. Ëàêîôôà äîçâîëÿº «äîñë³äèòè ìîâó ó ïðîåêö³¿ íà äîñâ³ä 
ëþäèíè, à ëþäèíó îïèñàòè íà ï³äñòàâ³ ¿¿ ìîâè» [11, ñ. 84]. ². Þ. Ìàð-
êîâ³íà òà Å. Â. Äàíèëîâà âèîêðåìëþþòü àñîö³àòèâíèé ãåøòàëüò — «³í-
ñòðóìåíò ñòðóêòóðóâàííÿ àñîö³àòèâíîãî ïîëÿ êîæíîãî êëþ÷îâîãî 
ñòèìóëó... ç ôîðìóâàííÿì àñîö³àòèâíèé ïðîåêö³é» [9, ñ. 119]. Àñîö³à-
òèâíèé ãåøòàëüò ìîæíà âèÿâèòè, êîëè «àñîö³àòè ñåìàíòè÷íî òÿæ³þòü 
äî ïåâíèõ õàðàêòåðèñòèê, ïðèðîäíî ãðóïóþ÷èñü íàâêîëî ê³ëüêîõ (çà-
çâè÷àé ÷àñòîòíèõ ó àñîö³àòèâí³é ñòàòò³) ðåàêö³é, ùî îçíà÷àþòü (íà-
çèâàþòü) ïåâíèé íàá³ð ìèñëåííºâèõ îáðàç³â — êîíöåïò³â» [9, ñ. 119]. 
Äîñë³äíèö³ âñòàíîâëþþòü «ãåøòàëüòíå àñîö³òèâíå ÿäðî» íà îñíîâ³ 
äâîõ ïåðøèõ çà ÷àñòîòí³ñòþ ãðóï àñîö³àò³â, ùî íàìè òàêîæ çàñòîñîâó-
ºòüñÿ â àíàë³ç³ ðåçóëüòàò³â â³ëüíîãî àñîö³àòèâíîãî åêñïåðèìåíòà. 

Âåëèêà óâàãà äîñë³äíèê³â ñêîíöåíòðóâàëàñÿ îñòàíí³ì ÷àñîì íà 
àñîö³àòèâíîìó ïîë³ ïðîïð³àëüíèõ îäèíèöü (äèâ.: [5, 6, 10, 12 òà ³í.]), 
çîêðåìà áóëî ïðîâåäåíî äâà åêñïåðèìåíòè: Â. Þ. Íåêëåñîâà äîñë³-
äèëà ãðóïóâàííÿ ñåìàíòè÷íèõ ãåøòàëüò³â íà ìàòåð³àë³ õðîíîí³ì³â òà 
¿õ àñîö³àò³â [10], Ã. Â. Òêà÷åíêî ïðîàíàë³çóâàëà ñåìàíòè÷í³ ãåøòàòüòè 
àñîö³àòèâíîãî îí³ì³÷íîãî ïîëÿ (ÑÃÀÎÏ) õðåìàòîí³ì³â [12]. Ïðèéìàþ-
÷è çà îñíîâó ìåòîäèêó Þ. Ì. Êàðàóëîâà, óòî÷íåíó Â. Þ. Íåêëåñîâîþ 
òà Ã. Â. Òêà÷åíêî, ìè âèîêðåìèëè ó àñîö³àòèâíîìó ïîë³ ñòèìóë³â ïî 
äâà ÑÃÀÎÏ, òîáòî âñòàíîâèëè ãåøòàëüòíå àñîö³àòèâíå ÿäðî, íàñë³äó-
þ÷è ². Þ. Ìàðêîâ³í³é òà Å. Â. Äàíèëîâ³é. 

Ñëîâíèêîâ³ ñòàòò³ óêëàäåíîãî íàìè àñîö³àòèâíîãî ñëîâíè÷êà çî-
îí³ì³â ì³ñòÿòü ï’ÿòü ÷èñëîâèõ ïîêàæ÷èê³â: 

1) Çàãàëüíà ê³ëüê³ñòü ð³çíèõ ðåàêö³é; 
2) Çàãàëüíà ê³ëüê³ñòü âñ³õ ðåàêö³é; 
3) Ê³ëüê³ñòü ð³çíèõ îí³ì³÷íèõ ðåêö³é; 
4) Çàãàëüíà ê³ëüê³ñòü îí³ì³÷íèõ ðåàêö³é; 
5) Çàãàëüíà ê³ëüê³ñòü â³äìîâ. 
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Óçóàëüí³ çîîí³ìè, ÿê³ óâ³éøëè äî íàøî¿ àíêåòè, ì³ñòÿòü âëàñí³ íà-
çâè òâàðèí, ùî ðåàëüíî ³ñíóþòü ÷è êîëèñü ³ñíóâàëè ó ñâ³ò³. Ñþäè ìè 
âêëþ÷èëè çîîí³ìè òàêèõ âñåñâ³òíüî â³äîìèõ òâàðèí, ÿê Larry — ê³ò-
ìèøîëîâ ó ðåçèäåíö³¿ áðèòàíñüêèõ ïðåì'ºð³â íà Äàóí³íã-ñòð³ò, ÿêèé 
ç 3 ëþòîãî 2011 ðîêó çàéìàº ïîñàäó Ãîëîâíîãî ìèøîëîâà ðåçèäåíö³¿ 
óðÿäó Âåëèêîáðèòàí³¿, ÷è Bubbles — øèìïàíçå, êîëèøí³é äîìàøí³é 
óëþáëåíåöü Ìàéêëà Äæåêñîíà, ÿêèé äîâãèé ÷àñ ìåøêàâ ç íèì ó îä-
íîìó áóäèíêó. Íå ëèøå çàâäÿêè â³äîìîñò³ âîëîäàð³â òâàðèíè ñòàþòü 
â³äîìèìè, à é ÷åðåç âëàñí³ ÷åñíîòè, ÿê, íàïðèêëàä, Áåëêà òà Ñòðåë-
êà — â³äîì³ êîñìîíàâòè, òà Ìàñòðîÿí³ — òàëàíîâèòèé ãîðîáåöü-àê-
òîð ç ê³íîô³ëüìó Í. Ìèõàëêîâà «Ñèáèðñêèé öèðþëüíèê». Íå âñ³ ç 
îáðàíèõ òâàðèí ùå æèâ³. Ñêàæ³ìî, Ïàíòåëåéìîí — ê³ò-ïåðñ, ÿêèé 
áóâ îñîáëèâ³ñòþ îäíîãî ðåñòîðàíó â Êè¿â³ òà çäîáóâ íàäçâè÷àéíó ïî-
ïóëÿðí³ñòü ñåðåä â³äâ³äóâà÷³â çàêëàäó òà ìåøêàíö³â ì³ñòà, çàãèíóâ 
ïðè ïîæåæ³, à âëàñíèöÿ ðåñòîðàíó âèð³øèëà âñòàíîâèòè áðîíçîâèé 
ïàì'ÿòíèê òâàðèí³. Ñòóï³íü â³äîìîñò³ ó òâàðèí-äîíîð³â ñòèìóë³â äëÿ 
íàøîãî åêñïåðèìåíòó òåæ ð³çíèé — â³ä âñåñâ³òíüîãî äî ëîêàëüíîãî. 

Îïèòóâàííÿ ðîñ³éñüêîìîâíèõ ðåñïîíäåíò³â äîçâîëèëî íàì îòðè-
ìàòè íàñòóïí³ ðåàêö³¿ íà óçóàëüí³ ñòèìóëè-çîîí³ìè: 

1. Àëèñà 18/30/8/8/0 ÑÃÀÎÏ — Àë³ñà ó Êðà¿í³ Ìð³é; Ë³ñà-Àë³ñà 
Àëèñà — â ñòðàíå ÷óäåñ 6; ëèñà 4; Ñòðàíà ×óäåñ 4; äåâî÷êà 2; ñêàç-

êà; 50 êàïåëü âàëåðüÿíêè; Ãîñòüÿ èç áóäóùåãî; Çàçåðêàëüå; ïèñàòåëü 
äåòñêèé; Ëèñà; ïëàòüå; Ñåëåçí¸âà; ÷óäî; ÷óäåñà; ÷óäåñ; Áóëû÷¸â; èìÿ; 
×åøèðñêèé êîò. 

2. Áåëêà è Ñòðåëêà 11/30/1/1/0 ÑÃÀÎÏ — ïîë³ò ó êîñìîñ 
êîñìîñ 14; cîáàêè 4; cîáàêà 3; ðàêåòà 2; ñîáà÷êè; ñîáàêè-

êîñìîíàâòû; êîñìîíàâòû äîãàãàðèíöû; êîñìîíàâòû; ñêàçêà; ïîë¸ò â 
êîñìîñ; Ãàãàðèí. 

3. Äîðîôåé 25/28/5/5/2 ÑÃÀÎÏ — ê³ò 
êîò 4; ãóñü; ðóññêîå ñòàðèííîå èìÿ; àíòè÷íîñòü; Ãðåöèÿ; èìÿ; Òè-

ìîôååâè÷; ìåëàíîãàñòåð (äðîçîôèëëà); ÿçû÷åñêèé Áîã; íå çíàþ; ëåòî-
ïèñü; ñîí; ìàëü÷èê; ìåäèêàìåíòû; ïîäàðîê ôåé; âîëøåáñòâî; äåäóø-
êà; ñëàâÿíèí; òðîôåé; ãðå÷åñêèé áîã; ìîðôèé; øàëôåé; Àíäðåé; ̈ ëêèí. 

4. Ìàñòðîÿíè 21/27/6/12/4 ÑÃÀÎÏ — ê³íîàêòîð Ì. Ìàñòðîÿí³, 
²òàë³ÿ 

Ìàð÷åëëî 5; Èòàëèÿ 2; ñêðèïêà 2; Ìàð÷åëî Ìàñòðîÿíè — èòàëüÿí-
ñüêèé àðòèñò; ëèäåð; àêòåð; êèíî; íå çíàþ; êîíü; íàñåëåíèå; ýòî êòî?; 
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äðåâíèå ñëàâÿíè; ðåæèññ¸ð; ïàñòà; êàâêàçåö; Ãðóçèÿ; ìàòðîñ; íàñòðîå-
íüå; ìàãèñòðàëü; Õèðîñèìà; Òîêîÿêè. 

5. Ìàãè 22/28/1/1/2 ÑÃÀÎÏ — ÷àðîä³éñòâî, Ãàðð³ Ïîòòåð 
Ãàððè Ïîòòåð 3; âîëøåáíèêè 2; âîëøåáñòâî 2; áóëüîí 2; êîëäóíû 

2; âîëøåáíèê; ñîáàêà; êîëäîâñòâà; òàéíûå çíàíèÿ; ôîêóñû; çàêëèíà-
íèÿ; ýêñòðàñåíñ; ÷óäåñà; èãðû; äðóèäû; ÷óäî; ãàäàëêè; ìàãè÷åñêèå äå-
ÿíèå; êóáèê; êóáèêè; íàò; äðàãè. 

6. Ýðìèòàæ 22/30/4/4/0 ÑÃÀÎÏ — ìóçåé, æèâîïèñ 
ìóçåé 8; êàðòèíû 2; âûñòàâêà 2; ãàëåðåÿ 2; êàðòèíà; Ìîñêâà, 

âûñòàâêà äëÿ ïðèåçæèõ; Ïèòåð; ñîñðåäîòî÷åíèå èñêóññòâà; êàðòèí-
íàÿ ãàëåðåÿ; ðåòðî; æèâîïèñü; çàë; Ñàíêò-Ïåòåðáóðã; áîëüøîé êî-
ðèäîð; áåëÿø; ýêèïàæ; áîëüøîå êðàñèâîå çäàíèå; èñêóññòâî; êàôå; 
Ôðàíöèÿ; âåëèêîëåïíûé ìóçåé. 

7. Âàäèê 24/30/4/4/1 ÑÏÀÎÏ — õëîïåöü, äðóã 
äðóã 3; ïàðåíü 2; ñîñåä 2; èìÿ ìóæñêîå; áðàòàí; áðàò; ìóæñêîå èìÿ; 

ìàëü÷èê; èìÿ ìàëü÷èêà; ìîé ðîäñòâåííèê; Äëèííûé; ìóæ÷èíà; Þð-
äèê; ãàðàæ; èìÿ; îäíîêëàññíèê; äèòÿ; ìóæ; ïàðåíü; âåëîñèïåä; ìà-
ëåíüêèé ìàëü÷èê; äðóã, îäíîêëàññíèê; Ëàäà; Øèíêàðóê. 

8. Áóñÿ 18/30/2/2/1 ÑÃÀÎÏ — ê³ò, áàáóñÿ 
êîøêà 10; ñîáàêà 2; áóñèíêà 2; áàáóøêà 2; éîêøèðñêèé òåðüåð; áå-

ëàÿ áîëîíêà ñ íàøåãî äâîðà; êîò; ìàëûø; áàáóñÿ; êîìïëèìåíò; êîòèê; 
ÿ; ìàíèêþðùèöà; èìÿ êðûñû; áóñû; êàêîå-òî äîìàøíåå æèâîòíîå; 
Æó÷êà; Äóñÿ. 

9. Áàòûð 20/27/8/10/3 ÑÃÀÎÏ — õàí, î÷³ëüíèê 
õàí 6; òàòàðî-ìîíãîëüñêîå èãî; Õàí; îâ÷àðêà; Êàçàõñòàí; ïðîèçâå-

äåíèå; Áàõ÷èñàðàé; ïàñ; ãîïíèê; íà÷àëüíèê Ñ- èíæèíèðèíãà; Sengin.; 
äèðåêòîð; Ñ-èíæèíèðèíã; áîãàòûðü; ìîíãîë; ïåâåö Áàòûðõàí Øóêå-
íîâ; êàëìûê; ïðîçâèùå; èñòîðèÿ; Áàòûé; Óëàí; ñòàðîðóññêîå ñëîâî. 

10. Êèíã 18/30/7/14/1 ÑÃÀÎÏ — Ñò³âåí Ê³íã, êîðîëü 
Ñòèâåí 7; êîðîëü 5; ëåâ 2; Êîíã 2; Ëþòåð Ìàðòèí Êèíã è Êèíã — ñî-

âðåì. ïèñàòåëü; ïèñàòåëü; Ëþòåð; ïåðåâîä; óæàñû; êîðîëü ëåâ; êíèãè; 
êîíã; òðèëëåð; Ðèïëèíã; ïèñàòåëü; êèíîíî÷ü; Ñòèâåí — êîðîëü óæàñîâ. 

Îïèòóâàííÿ óêðà¿íîìîâíèõ ³íôîðìàí³â äîçâîëèëî óêëàñòè íà-
ñòóïíèé ñëîâíè÷îê: 

1. Ôðåä 19/24/5/9/6 ÑÃÀÎÏ — Ôðåä³ Êðþãåð, àêòîð 
Êðþãåð 3; àêòîð 3; Ôðåä³ Êðþãåð 2; ÷îëîâ³ê; â³äíåñåí³ â³òðîì; ³ì’ÿ 

÷îëîâ³êà ç ÑØÀ; ô³çèêà; áàé-áðåíä; äðóã; Ãàðð³ Ïîòòåð; õëîïåöü; ³íî-
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çåìåöü; Ôðåää³ Ìåðê’þð³; ãåðîé ô³ëüìó; çàêîí; íàóêîâåöü; ãåðîé; äðóã; 
Çèãìóíä. 

2. Ôóíòèê 15/30/1/10 ÑÃÀÎÏ — ìóëüòô³ëüì, ñâèíÿ 
ìóëüòèê 7; ñâèíÿ 4; ïîðîñÿ 4; ìàëåíüêèé 2; ïîðîñÿòêî 2; ôàíòèê 2; 

ïåðñîíàæ ³ç ìóëüòô³ëüìó; ñëîíèê; ïîðîñÿ ç ìóëüòô³ëüìó; ôóíò; ìèø-
êà; ïàï³ðåöü; öóêåðêà; ñòåðë³íã; Ïóíòèê. 

3. Êàñÿ 24/30/5/6/0 ÑÃÀÎÏ — êîçà, Êàòåðèíà 
êîçà 4; ìàñÿ 3; êîñà 2; æàáà; Áàçÿ; æ³íêà; ïð³çâèñüêî; äðóã ³ ÷åðåïà-

õà; Àñÿ; êàøà; äèòÿ; ³ì’ÿ; Êàòÿ; ïåñòëèâå çâåðòàííÿ; ñêîðî÷åííÿ ³ì’ÿ 
Êàòÿ; Êàñòà (ìóç. ãðóïà); íå çíàþ; ä³â÷èíà; ä³ì; Êàòåðèíà; ìàëà; êà-
÷å÷êà; ³ì’ÿ; êèöÿ. 

4. Áîñ 16/30/2/2/0 ÑÃÀÎÏ — î÷³ëüíèê 
íà÷àëüíèê 12; øåô 3; ãîëîâà 2; ïîñàäà ðåêòîðà; î÷³ëüíèê êîìïàí³¿; 

á³ã-áîðä; Áàðáîñ; ãîëîâíèé; ïàêåò; â³äïîâ³äàëüíèé; áîêñ; ñóðîê; ñî-
áàêà; êîñà; á³ñ; Õþãî. 

5. ×³òà 18/26/4/4/4 ÑÃÀÎÏ — ï³ñíÿ, òàíåöü 
äð³òà 6; Äð³òà — ìàðãàðèòà 2; ï³ñíÿ 2; ï’ÿíèöÿ; ì³ñòî; ä³â÷èíà; 

³ì’ÿ; ×èòà (ì³ñòî); ×³òà-äð³òà; ãåðî¿íÿ ô³ëüìó; äð³òà (òàíåöü); êèöü-
êà; ³òàë³éêà; ê³øêà; òàíåöü; ìàâïà; ì³ñòî; ñîáàêà. 

6. Øîêîëàä 23/30/2/3/0 ÑÃÀÎÏ — ñîëîäîù³, ñìà÷íî 
ñîëîäîù³ 5; êàêàî 2; ñìà÷íî 2; ñìàêîòà 2; ñìà÷íèé òà ìîëî÷íèé; 

ë³ñîâ³ ãîð³õè; ïðèºìí³ ñîëîäîù³; ìàðìåëàä; ÷îðíèé; ã³ðêèé; ãàðÿ÷èé; 
öóêåðêè; äèòèíà; «Êîðîíà»; «Ì³ëêà»; ñìàê; íàï³é; äèòèíñòâî; íàñòð³é; 
çåô³ð; «Êîðîíà»; ñìàêîòà; øîê. 

7. Ïàíòåëåéìîí 12/30/1/1/1 ÑÃÀÎÏ — Êóë³ø, ñâÿòèé 
Êóë³ø 10; ñâÿòèé 5; ïèñüìåííèê 4; ÷îëîâ³÷å ³ì’ÿ 2; ñâÿòî; ³ì’ÿ; 

õðàì; ê³ò; òàòî, ïðîðîê; âóëèöÿ; êàçàê. 
8. Âåíä³ 23/ 27/5/6/3 ÑÃÀÎÏ — ïëåì’ÿ, íåâ³äîìî 
ïëåì’ÿ 3; Âàíäà 2; íå çíàþ 2; íåâ³äîìå ñëîâî; ³íä³ãî; ñåëî; ãîðè; íà-

çâà ïëåìåí³; ñëîíèõà ç ìóëüòèêà; ñëîí; Êàñïåð; Ï³òåð Ïåíí; ä³â÷èíêà; 
ïåðñîíàæ ç ô³ëüìó; ùîñü; ìàøèíà; Ãàíä³; îêð³ï; àíãë³÷àíèí; ñîáàêà; 
çàãàäêà; Ôåíäè; áðåíäè. 

9. Ì³äîð³ 17/28/4/5/2 ÑÃÀÎÏ — ïîì³äîðè, Ôåäîðà 
ïîì³äîðè 10; Ôåäîðà 2; ì³ñòî 2; ñåëî; ñèäîðè; íå çíàþ; ³ì’ÿ; æ³íêà 

Ìèäîðà; ñëîâ’ÿíñüêå ³ì’ÿ; ãîðè; Ìèéäîäèð (ìóëüòèê); Ìàéîðè (êâ³òè); 
ìàéîð³òè (âèäí³òèñÿ); ñïèðòíå; ñàëàò; äàðè; ìåä. 

10. Ïëîìá³ð 7/30/0/0/0 ÑÃÀÎÏ — ìîðîçèâî, äèòèíñòâî 
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ìîðîçèâî 21; äèòèíñòâî 3; ñìàê 2; õîëîä; ñïîãàäè; éîãóðò; áðèãàäèð. 
Àíêåòóâàííÿ àíãëîìîâíèõ ó÷àñòèê³â åêñïåðèìåíòó íàäàëî íà-

ñòóïí³ ðåçóëüòàòè: 
1. Dolly 25/32/9/15/0 ÑÃÀÎÏ — ñï³âà÷êà, ëÿëüêà 
Dolly Parton 3; Parton 4; child 2; Polly 2; Dolly Parton, famous country 

singer; Madison; children’s doll; sheep; evil; cute girl; sheep; Barbi; Cabbage 
patch kids; shoes; Action man; Molly; sweets; boyfriend’s mum; the doll; toy; 
toys; dolls house; singer; reminds me of being a child; working 9 to 5 (song). 

2. Larry 26/32/8/10 ÑÃÀÎÏ — ùàñëèâèé 
happy 2; alone 2; Harry 2; loner 2; Barry 2; the lamb 2; A guy my mother 

dated; «Bud» Melmun (skit comedian); numbers television character; 
Hagman; window; happy as; farmer; lonely; the cat; Bob; person; I don’t 
know; the elephant; boy; name; school; happy as Larry; lorry driver’s name; 
Larry the lobster; Lanky larry. 

3. Maru 26/29/8/8/3 ÑÃÀÎÏ — ³íîçåìíèé 
foreign name 2; place 2; food 2; A city in South America; Maroon; II; 

Mara; The mighty boosh (TV programme); foreign; sad; sea creature; never 
heard of it; exotic; Fantasy Island; Tora; lesbian; mushroom; love; unknown; 
food (dessert); Mariang (pudding); ocean; girl; bbamboo; Bedknobs and 
broomsticks (film); sounds like a herb. 

4. Bubbles 24/32/5/5/0 ÑÃÀÎÏ — êóï³ëü, áóëüáàøêè 
bath 5; soap 3; pop 2; fun 2; an adult dancer; peaches; Michel Jackson; 

children; happy; water; blowing; happiness; Mickle Jackson; Magee 
(Scottish surname, character, book); West ham (football team); all the time; 
blowing bubbles- children; gum; playing; Powerpuff Girls (cartoon names); 
personal space bubble; bubbles; fun; bubbles in the air. 

5. Max 27/31/8/8/1 ÑÃÀÎÏ — ñîáàêà, âëàäà 
dog 3; power 3; my friend in Odessa; Headroom (1st digital personality 

creation); car; Clifford; God son; imum; boring; a million; Maximillion; movie; 
money; Head Room; Powa (tv character); geeza (dude); crisps; dog’s name; night; 
names or size (minimum/maximum); strength; a million; name; friend; Mad 
Max (film character); Maximillium; mighty max. a kids boy from my childhood. 

6. Baby Luv 23/32/3/3/0 ÑÃÀÎÏ — êîõàííÿ, ï³ñíÿ 
love 4; song 4; weird 2; babies 2; Aww 2; nickname for a small girl; «The 

supremes» (band 60); pregnancy; songs; son or daughter; you; dolls; dauter; 
wrong; daughter; Nicole Scherzinger (singer); marsha; unknown; cute; 
music; puppies; sweets; a song by diana ross. 
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7. Gizmo 21/32/5/11/0 ÑÃÀÎÏ — ãðåìë³í, òåõí³÷íèé ïðèëàä 
Gremlins 6; gadget 5; Gremlin 2; cartoon character 2; gadgets; dog; the 

dog; my dog; character from the movie ‘Gremlins’; The Flintstones (space 
creature); techn; game; TV remote; name; cartoon; film; cat; electronics; 
controller; can’t remember; a friend’s dog is called Gizmo. 

8. Witchitar 26/31/7/9/1 ÑÃÀÎÏ — â³äüìà, ïîòîéá³÷íå 
America 3; witch 3; witch craft 2; evil character in a children’s play; 

Kansas (state) Wichita (city); magic; Lineman (song); guitar; what you on 
abat; scary witch; picture; witch doctor; place; Avitar (film); Canada; I 
don’t know; food; wheelchair; witches; unknown; superstar; Zombieland; 
childrens TV; nothing; sounds like a character from a fantasy novel. 

9. Hardey 27/31/6/9/2 ÑÃÀÎÏ — Ëîðåë, õëîï÷èêè 
Laurel 4; motorbike 2; nobel character in a children’s play; boys; hardware; 

Ed; hard working; clothes; peak-a-boo; dojjy name (weird); fatty; handy man; 
uncle; strong; man; hard man; comedian; Boys (Hardy boys); the dog; tough; 
unknown; friend; ale; Lawrence; Hardy boys; Harley; someone who is tough 

10. Keiko 28/31/9/12/0 ÑÃÀÎÏ — ßïîí³ÿ 
Japan 4; nickname of a friend of mine in Florida U. S. A. ; cat name; 

boxing; camera; peak-a-boo; dojjy name; ugly; music note; restaurant; 
whale; cat; Jones; sicko; cartoon; monkey; I don’t know; Coco; fighter; 
unknown; chocolate; coffee; Ikea; Cola; Atari (Manga film) (anime film 
name); Lilo and Sticth; kilo; Hiako; the name of a fish. 

Òàêèì ÷èíîì, ñï³ââ³äíîøåííÿ òèï³â ðåàêö³é íà ìàòåð³àë³ òðüîõ 
ìîâ ìîæíà óíàî÷íèòè ó íàñòóïí³é òàáëèö³: 

Òàáëèöÿ  

Ñï³ââ³äíîøåííÿ òèï³â ðåàêö³é íà óçóàëüí³ çîîí³ìè 

Òèï ðåàêö³¿ Óêðà¿íñüêà ìîâà Àíãë³éñüêà ìîâà Ðîñ³éñüêà ìîâà
Ã³ïåðîí³ì³÷í³ 40,4 % 45,8 % 56,6 %
Ñóì³æí³ 8,7 % 7,5 % 10,1 %
Ôîíåòè÷í³ 13,5 % 8,1 % 9,1 %
Ìåðîí³ì³÷í³ 2,5 % 5,5 % 8,1 %
Çàãàäêîâ³ 3,8 % 8,1 % 7,1 %
Ñèíîí³ì³÷í³ 13 % 10,4 % 4 %
Êâàë³òàòèâí³ 20,2 % 7,7 % 4 %
Êàóçàòèâí³ 0,6 % 7 % 1 %
Çàãàëüíà ê³ëüê³ñòü 100 % 100 % 100 %
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Ïðîàíàë³çóâàâøè îòðèìàí³ äàí³ ùîäî àñîö³àò³â óçóàëüíèõ çîîí³-
ì³â, ìîæåìî çðîáèòè âèñíîâîê, ùî, ïî-ïåðøå, ðåàêö³¿ ðåöèï³ºíò³â 
íå çàâæäè âêàçóâàëè íà ñïðàâæí³é äåíîòàò, ÿê, íàïðèêëàä, æîäíà ðå-
àêö³ÿ íå â³äíîñèëàñÿ äî â³â÷àðêè Ã. Ñòåðë³ãîâà, ³ì’ÿ ÿêî¿ º äîíîðîì 
äëÿ íàçâè ïåðøî¿ ðàäÿíñüêî¿ á³ðæ³ «Àë³ñà». Òîáòî çà íàÿâíîñò³ á³ëüø 
â³äîìîãî äåíîòàòà, òàêîãî ÿê ãîëîâíà ãåðî¿íÿ êàçîê Ë. Êåððîëëà, àñî-
ö³àòèâíå ïîëå àíàë³çîâàíîãî îí³ìà íàïîâíþºòüñÿ íèì ÿê á³ëüø ïî-
òóæíèì ñóãåñòîãåíîì. 

Ïî-äðóãå, ñåìàíòè÷í³ ãåøòàëüòè àñîö³àòèâíîãî ïîëÿ, ÿê³ áóëè 
çãðóïîâàí³ ç ïîäàíèõ àñîö³àò³â, ïðè÷îìó ëèøå ïåðø³ äâà ñôîðìóâà-
ëè ãåøòàëüòíå àñîö³àòèâíå ÿäðî, ³íêîëè äîâîäèëîñÿ âêàçóâàòè ëèøå 
ó ºäèí³é ðåïðåçåíòàö³¿. Öå â³äáóâàëîñÿ ÷åðåç òå, ùî àñîö³àòèâíå ïîëå 
ïåâíîãî îí³ìà ìàëî îäíîð³äíó ñåìàíòè÷íó ñòðóêòóðó òà ñãðóïóâàëîñÿ 
íàâêîëî ºäèíîãî ðåôåðåíòà. 

Ïî-òðåòº, äîâîë³ áëèçüêèìè çà ê³ëüê³ñíèìè ïîêàæ÷èêàìè âèÿâè-
ëèñÿ ñïðîáè ³íôîðìàíò³â â³äíàéòè ã³ïåðîí³ì — ê³ëüê³ñòü ã³ïåðîí³ì³÷-
íèõ ðåàêö³é ñêëàäàº 40,4, 45,8 òà 56,6 % â óêðà¿íñüê³é, àíãë³éñüê³é òà 
ðîñ³éñê³é ìîâàõ â³äïîâ³äíî. Òîáòî âèõîäèòü íàçîâí³ ïðîöåñ êàòåãîðè-
çàö³¿, â ÿêîìó ³íôîðìàíòè íàìàãàþòüñÿ çðîçóì³òè, ùî ïîçíà÷àº ïî-
äàíèé îí³ì-ñòèìóë. Ðåàêö³¿ çà ñóì³æí³ñòþ òà ìåðîí³ì³÷í³ òàêîæ ïðåä-
ñòàâëåíî ó ðåçóëüòàòàõ îïèòóâàííÿ äîâîë³ ñèìåòðè÷íî — 8,7, 7,5 òà 
10,1 %; 2,5, 5,5 òà 8,1 %. Ìîæåìî ïîÿñíèòè öå òèì, ùî ìåòîí³ì³ÿ º çà-
ãàëüíîïðèéíÿòíîþ êîãí³òèâíîþ îïåðàö³ºþ, ÿêà ïðèçâîäèòü äî åêî-
íîì³¿ çóñèëü ó ìîâëåíí³, ìîâ³ òà ìèñëåíí³. Ùîäî ôîíåòè÷íèõ, ñï³âç-
âó÷íèõ ç³ ñòèìóëîì ðåàêö³é, âîíè ïðåäñòàâëåí³ äîñèòü îäíîð³äíî, òîæ 
ìîæåìî çðîáèòè âèñíîâîê, ùî ñõèëüí³ñòü äî ñâîºð³äíî¿ ë³íãâàëüíî¿ 
ãðè ç îäíî÷àñíèì óíèêíåííÿì âèòðàòè çóñèëü íà ä³éñíå îñìèñëåííÿ 
çàïðîïîíîâàíîãî çîîí³ì³÷íîãî ñòèìóëó º âëàñòèâèìè äëÿ íîñ³¿â âñ³õ 
òðüîõ ìîâ. 

Ïî-÷åòâåðòå, ðîçá³æí³ñòü ñïîñòåð³ãàºìî ó äóæå íèçüêèé ê³ëüêîñò³ 
çàãàäêîâèõ ðåàêö³é â óêðà¿íîìîâíèõ ðåöèï³ºíò³â (3,8 %), ùî ìîæå-
ìî ïîÿñíèòè ñõîæ³ñòþ àñîö³àòèâíèõ òåçàóðóñ³â ÿê Åêñïåðèìåíòàòî-
ðà-1, òàê ³ Åêñïåðèìåíòàòîð³â-2, òîáòî ñï³ëüíèì ì³ñöåì ïðîæèâàííÿ, 
íàâ÷àííÿ, ïðàö³, áëèçüêèì â³êîì åêñïåðèìåíòàòîðà òà ðåöèï³ºíò³â. 
Íèçüêèé ïîêàæ÷èê ê³ëüêîñò³ ñèíîí³ì³÷íèõ ðåàêö³é (4 %) ïðè íàäâè-
ñîêîìó ã³ïåðîí³ì³÷íèõ (56,6 %) äîð³âíþº òàêèì ïîêàæ÷èêàì ó ³íøèõ 
ìîâàõ. Ö³êàâèì òàêîæ âèÿâèâèëèñÿ íàäòî âèñîêèé ð³âåíü êâàë³òàòèâ-
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íèõ ðåàêö³é (20,2 %) â óêðà¿íñüê³é ìîâ³ òà êàóçàëüíèõ â àíãë³éñüê³é 
(7 %), ùî ìîæå áóòè çóìîâëåíî êîðäîöåíòðè÷í³ñòþ óêðà¿íñüêî¿ òà ðà-
ö³îöåíòðè÷í³ñòþ àíãë³éñüêî¿ ìîâ. 
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ÓÇÓÀËÜÍÎÅ ÑÎÑÒÀÂËßÞÙÅÅ ÈÍÄÈÂÈÄÓÀËÜÍÎÃÎ ÇÎÎÍÈ-
ÌÈ×ÍÎÃÎ ÔÐÅÉÌÀ 

Ýòà ñòàòüÿ ïîñâÿùåíà àíàëèçó àñîöèàòèâíîãî ïîëÿ çîîíèìîâ, ÷òî è ÿâ-
ëÿåòñÿ îáúåêòîì èññëåäîâàíèÿ. Ïðåäìåòîì èññëåäîâàíèÿ ÿâëÿåòñÿ ñòðóê-
òóðà àññîöèàòèâíîãî ïîëÿ óçóàëüíûõ çîîíèìîâ. Ìàòåðèàëîì èññëåäîâàíèÿ 
ïîñëóæèëè ðåçóëüòàòû ñâîáîäíîãî àññîöèàòèâíîãî ýêñïåðèìåíòà, êîòîðûé 
áûë ïðîâåäåí ïðè ó÷àñòèè 30 èíôîðìàíòîâ-íîñèòåëåé àíãëèéñêîãî, óêðàèí-
ñêîãî è ðóññêîãî ÿçûêîâ. Â èññëåäîâàíèè îáúåäèíåíà ìåòîäèêà àíàëèçà àñ-
ñîöèàòèâíûõ ðåàêöèé Î. Þ. Êàðïåíêî è ìåòîäèêà âûäåëåíèÿ ñåìàíòè÷íûõ 
ãåøòàëüòîâ àññîöèàòèâíîãî ïîëÿ Þ. Í. Êàðàóëîâà 

Êëþ÷åâûå ñëîâà: çîîíèì, ðåàêöèÿ, àññîöèàòèâíûé ýêñïåðèìåíò, àññîöè-
àòèâíîå ïîëå, ãåøòàëüò. 



212 ISSN 2410–3373 • Çàïèñêè ç îíîìàñòèêè • 2015 • Âèïóñê 18

Dolbina K. D. 
Ph.D. 
Associate Professor 
Odessa National I. I. Mechnikov University 
e-mail: karinadoll82@gmail.com 

CONVENTIONAL COMPONENT OF THE INDIVIDUAL ZOONYMIC 
FRAME 

Free associative experiment enables to determine the associative meaning 
through the analysis and synthesis of associative reaction on the given word-stimulus 
which represents the aim of this research. The advantage of free associative experi-
ment lies in simplicity of getting mass experimental material that is later undergoes 
a multifaceted transformation. The results of associative experiment show that asso-
ciative response is never random. They reflect the cultural foundation of the nation, 
its outlook which was handed down from generation to generation, and due to its 
significance still exist in the consciousness of people. 

This work is devoted to analysis of the associative field of zoonyms that is the 
object of study. The subject of the research is the associative field structure of real 
zoonyms. 

The results of the free associative experiment which was conducted involving 30 
English, Ukrainian and Russian native-speaker informants served as the material 
for this research. Informants gave their reaction to the stimulus, which was given in 
their native language. 

In our study, two complementing each other ways were selected. Thus there have 
been two stages in methods of analyzing the results of the experiment. At the first 
stage we followed the method of O. Karpenko, at the second — the method of deter-
mining semantic gestalts of associative field used by Yu. Karaulov. To some extent 
these methods are consistent with the proposed by I. Sternin and Z. Popova ways, 
but have their own identity. 

Key words: zoonym, reaction, associative experiment, associative field, gestalt. 
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